Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

M MAGNA ¢

AR

Delivery no. / Date: 7202957 / 15.10.2019

Purch. ord. no.: 5500039863
Purch. ord. Date:
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30020569/ 13.09.2017
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:

01 Setle
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight 600,760 KG Net weight 514,560 KG Volumes 0,720 M3

ltemn Material Quantity Weight
Description

000010 2510204509 1.920 PC 514,560 KG
Clutch Cooling Pump
Customer article number: 2510204508Position2

900001  TBA-520921 2 PC 30 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800

900002 TBA-520880 40 PC 52 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

900003 TBA-550528 2 PC 5 KG

VDA KLT Pailet Cover A0806 DKG

terms of dispatch:

terms of delivery:

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmayer-Strafie 1
74199 Untergruppenbach
Deutschland

www.magna.com

03 Truck Forwarder

FCA Bad Windsheim

Kommanditgesellschaft mit Sitz in
Untergruppenbach

Amtsgericht Stutigart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: Magna PT
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

Geschaftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
Thamas Klett



i

gednucktan Linlen elngerahmten Rubd-

missen vom Frachtfhrar auspeftllt wardan,

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Corneliusstr; 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 0211/99193-0 - Telefax 0211/6 801544 - E-Mail: vwwi@varkehrsverlag-fischer.de

1&g pariles encadrées de Hgnes grasses

Dla mit feft

kan

®)

1-15 T 21+22

des Absenders,
Ia respon-
péditeur.

o;ﬂi.]llsm unter der Ver-
gm Jriﬂ?!q

P

{1

nach giltigem ADR

clvent étre remplis par le transpeneur.

ity

WEILD = EXHITIPIRE TUF HULREIL ST

WG = CAGI IANG PUUL LU

wiL

rosa = Exemplar fir Absgndor | roso = Exemplaire de lexpéditeur rose
% = Exemplar iir Empf| ngar&“ blen = Exemplalre du destipataire blau
- Exemplariﬁr!-'mchliﬂhrer vart - Exetnplalza du !mnipcrleur

= CAUI IS YA 1E3YCYE VIO~ LISTHIPIGIT T MGG MHRG — upy s B = AL g
= Exemploar voor afzender oA = Essemplare per mitento pink = Copy fer sender rosa = Exemplar for alsendar
= Exemplaar voos blu  =E i blue = Copy for consignee  blam ~ Exemplar {or modtager

groen = Exemplaar voor vervoerder

per
verde = Essemplae peruansportatnra green = Copy for cander griin = Exemplar for befordrer

§ INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE /_
INTERNATIONAL

~

e

el

Ort/Liau

N
Magna PT B.V. & Co KG £ Dige Baldrdoning ungerlle%l bt e:per tCB el et lso?mig. fonobstant
| - gegentelligen Abmachung den Bestim- oute clause contraire, 4 la Con-
Werk Bad Windsheim ST mungen des Oberelnkommens (ber den  ventlon refatlve eu contrat de trans-
- Logistik - ' % Belbrderungsveriag Im Intemationalen port Intemational de marchandses
B StraBengiiterveskehr (CMR). par route (CMR)
urgbernheimer Strafa 5
d Frachtfilhrer (Name, Anschiilt, Land,
Desﬂnataim“?nomq@rﬁgsg%; J 16 Tragspongr((no%. adrasse.ﬂﬁays d
Magua MH.C7A, Schwelizer GmbH & Co. G
- intstnationale Sp‘ditlon
via DCE @it Y Carl-Banz-Strade 23
7 t D - 71834 Ludwigsburg
1~ 300 406 A, o wrant. achwvelzer-apadition. de
3 A jsort des Gut 17 Nachiolgende FeachiiDhrer (Name, Anschrift, Land)
Lieu privu pour la Eivmusnn dela mnrchnndlse D successlis (nom, adresse, pays)
On/Ueu
LafidyPays
A AR £ o
3 rttund- Tag den Obel B d 1%~
§N Sufcata de Ja 2 mahmthéfsmaﬂ rc!"xar{dl %

Land/PaysMagna PT B.V. & Co. KG

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtighrer
Resaves et chsarvalicns des transposteurs

18

pawm/Daid/erk Bad Windsheim

The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its

14
1

Riickessiatiung
Remboursement

Frachizahlungsanweisungen

5 Eg]g;&%ﬂ%%ﬁ%%:enta signature in box 23 to transport the goods, which are covered
914388fnde&ner Strafie 5 by this mentioned in GMR. on behalf of the business as
ad Win hel ( ! [
Y m_ Q 3 ! 4 mantioned in box 2 fe the place of destination in box 3.
ichen u. Anzah! der Packstlicke At der Vampackup Offiz. Benennung £, d. Bef8rdenn, Stalistiknummer Brutiogewicht In ki Umfang In m*®
6 mqlq.‘ﬁg; e?l:ulxlm,glflon;mam 7 Nuﬁbrs ﬁésiﬁlﬁs Mud: d'errr?ballagg 9 Désfgnation orﬁgielle de transporg' 1 No. statistique 11 Polds%ru!. kg ki 12 Cuhagge mi
4 2 Tl /L 1(} é{ LN
L‘uvx 6€(b'LL(i ™ 4{2\_( -
Sy
UN-Nummar Ben.  |Gelahrzeftalmuster-Nr. | Varp -Gruppe Tar rinkungscode 19 2u zahlen voun: Absendar Wahmng Emgfénlg
Numéro UN s.Nr9  [Numgro d'eliquelta G g Cuda da A payer par: L'expéditeur Monnala estinatalia
Nom d'emballage e lunnels Fracht

UN volthNeg Prix de transport

EnnamFungen
Anwelsungen des Absenders (Zoll- und soastigs amtichs Behandluny) Sendetvorschriften Reducilons

13 Tnetracticrs de Fexpéditaur (I‘urmalllés odanieras ot awtes) F’rest:l’ij:uli‘1 ans panlculléres Zwlschansurme ™
Zuschlége
Suppléments
Nabengebiihren
Frals accessoires
Sonstil
Duvns ges +
Zu zahlende Gesaml-
summe/gatal A paver

Besondere Veralnbamingen

20

Prascrpllon d'affranchissement Conventions padiculidres f \
Y
ranco oo H\HP- A n\ﬁ\l’rﬂﬂ
ggfr:elgrancu - P&:’ﬂ 4 F\ !"._ b A e o c el
2 Ausqeianlgl In U.../\ MU‘ \S L’kh i ,/’"') ] AU-/{ 4 _/I-:}“%E L|G I;FP’%L_ HORREE O Datum(m )
3 el N fu \P’f"!’bfh\l s A am

55 & L\ L)

C

Magnk-l-_BTr:B.\L
Unlétathr e ﬁmﬁ@e Absanders

23

117 OTT 2019
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26 Vertragspartner des Frachtflibrers
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